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3 W ir haben fiir nicht far zu langer Zeit, durch
2=ag die Bemithungen des Hrn. Profeffor Schloetzer
zu Gorringen, fiinf Abhandluggen des Peters-

UIZCr FISCHERS, unter dem Tirrel der Quae-
JStionum Petvopolitanayum () erhalten, die glijck-

lich genug gewefen find den Beyfall und das Zuiauchzen aller un-
ferer Iournaliften auf einen fehr hohen Grad zuy erhalten; {o dafs
mir, ohnerachter der groffen Menge gelehrter Tagebiicher die

egenwirtig unfer Vaterland iiberfc?nvemmen, nur ein einziges
§e annt ift (), worinnen der Recenfent Muth und Unparthey-

lichkeit genug hatte, feine Meinung iber den Wehrt diefor
Schrift laut und offenherzig zu fagen,

Ge-

(@) 10RANNISs EBERHARDL Flfc HER1 quacftiones Petropolitanae

‘ 1) de origine Vngrorum  2) de origine Tartarorum  3) de dinerfis
ol Spmrum Imperatoram nominibug ticulisque 4) de Hyperboreis, edi-
“!. . Ut AVGYSTvVs Lvbovibvs SCHLOETZER, Goreiipae 1770, 8.
all (b) Mein Freund Hr. Hofrath MEVSEL in den Betrachrungen 17/'87’_ die
1} neuefle hiftovifche Schrifren, in denen er auch den wafterblichen

i t' 1 STRALENBERG fehr patriotifch vertheydigt,
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i Gewifs, ich bin derienige nicht der die fifcher(Chen
Verdienit um die Geichichtkunde mifskennen folte.  Sibirien,
ein Land dafs feine Caefarn und Alexander fo gut als Rom und
Pell gehabr, lag” ohn’ ihm in eben der Dunkelheit in der dig
Gefchichte der Czeremifchen Tararn, der Oftaken, und fo vie-
ler anderer wem Rutlifchen Scepter unterworfenen Valker{chaf
ten, noch bis anizt feufzen; 1hm har das Publikum scuror-
TZERN zu danken, dem die Gelchichrkunde fuf die Mittheilun
der neftorianiichen Hand{chriften, und fur die Blumen die er mjr
milden Handen iiber die Origines der Ruflen ftreuet, in ihrem
innerften Heiligthum einen Altar von weiflen Marmor errich-
tet — Aber man kan das Gluck haben gefchickee Schiiler zu
zichen, man kan, werden uns Canzleyen und Archive geofuet,
die Gefchicht’ eines Landes aus dem Sraube hervorziehen, und
kan dennoch ein {ehr{chlechter Litteraror und Kritikus feyn; ein
Fall der vielleicht bey Hr. Profeflor Fifcher gefchehen ift. .

Mein’ Abfichr ift gegenwarrig nicht alle fiinf Abhandlun-
' gen zu beleuchten und en deraille zu zeigen wie unvollkommen
und mangelhaft cine iede {ey; ich werde blofs zeigen wie un-
warlCheinlich, faft hart’ ich ?acherlich gefagt, die Fifcherfche
Meinung von den Hyperboreern fey; aber vorlufig {ey mir
doch erlaubr irgend ein Worrgen von der erften g’icfer Ab-
handlungen, fie it iberfchricben: de origine Pugrorum,
zu {agen.  Die Freunde des Herrn Fifcher haben fie fiir al-
len wbrigen als fein Meifterftiick herausgeftrichen , man hat
fie fogar dem herrlichen Buche des des Guignes, der hiffoire des
Huns etc. Vorgezogen, und des Guignes gebeten hieraus zu ler-
nen. In der That, ein Abhandlung aus der ein Mann wie des
Guignes_lernen foll, der vielleicht mehr Perfianer und Tirken,
Tichinefer und Araber, als H’r. Schmidt zn Gl_eﬂe_n Komoedien-
{chreiber gelefen, eine folch Abhandlung fag’‘ich, verdient
{chon dafs wir fie genau und aufmerkam durchlefen,

Das eigcntlc_he gut und neue {o dies Abhandlung an
fich haben foll ift dies, das ihr Verfafler wiirklich fehr gelehre
und griinalich erweilet Hunnen und Uguren waren zwo gar ver-
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~uanferer Gefchichrs hilofophen fie fi

{chiedene Vilker gewefen; beyde hitten an den T(thinefifchen
Grinzen gelegen aber durch die grofse Cobi von einander ge-
trennt; dies’ ungcheure Sandwiifte die ihres gleichen im ganzen
Afien nicht hat, die die Tfchinefer-Schomo (o nennen, und von
der der berihmte Ebentheuerer Mare Polo von Venedig, feinen
Landsleuten unter den Nahmen des deferti Lop eine {o{ehr firch-
terliche Befchreibung machte. Diefen Sarz den Her., Fifcher
‘mit fehr vieler pomphafter Gelehrfamkeir ausfiihre, haben viel
unfrer Tournaliften als ein recens quod indictum ove ajio angefehn.

Ur ihnen mag es immer neue gewefen feyn, fiir gelehrrere ge-
wifs picht die ihr bisgen Wiflen{chaft aus Alrern Quellen als das
achtzehnde lahrhundert {chipfen; der Sarz ift fo wenig neu dafs
er vielmehr {chon mit diirren dentlichen Worten in dom alleril-
teften Schrififteller fieht dem wir meines wiffens in diefer Mate-
tie haben. () Aber wenn wir Hr. Fifchern zugeben dafs es
zwey Vilker{chaften waren, die fich ex o pofito der grofsen
‘Cobi wohnten, wie kan er daraus {chlieffen giefe zwey ver{chie-
dene Volkerfchafren wiren nun auch zwey , ihren originibus
nach, ganz von einander unter{chiedene Vilker gewefen ? Mehr
als eine Cobi trennen Aegypter, Colcher, Indeér, Tfchinefer
und Mefchicaner von einander und dennoch halten die beften

T i rSprofsling’ eines und deflel-
‘bigen Stamms. Es ift wahr > Hr. Fifcher fucht fein Vorgeben

als waeren beyde Volker aus einen ganz ver{chiedenen Stamm
entfprungen, durch allerhand andere Grind' aufzuhelfen, ' Er
fagt ihre b}n‘ache war ver{chieden folglich ihr Stamm nicht einer-
ley. Und woher weifs er denn dafs die S})rachen beyder Vol-
ker verfchieden gewefen? Ift es nichr licherlich wenn er fich
: um |
(¢) Oder Xamo wie es die Spanier {chreiben; man merk’ aber dals in den
fpanifchen das & wie fch gelefen wird, auffer in den urfpriinglich

?;anifchcn Worten wo es wie 45 lautet; z. E.xapon Seife lies

habon; doher man Mefehico, Schamo, Schace u. d. 2. lefen mufs;

shrioh | lautét wie unfer t/ch,  daher wir den Hollaendern folgen
miiflen;  die nicht von Chinefern, fondern wan de 2. huefen reden.

() micuov. Sevmar. dfiar: L. 1. < 10, 11. 14,




um diefes zu beweifen aufden Monch Rubrnguis beruft? Tch weis
vielleicht {o gut als fonft iemand die Geographen des medii acui
zu {chitzen, und wiren unter unfere Buchhindler van der Aa,
{0 hite ich Luft ein Bergeron fiir die Deutfchen zZu werden; aber
im Ernft, was gilt die Autoritir diefes Monchen von dem es ma-
thematifch gewifs ift dafs er die Sprachen der Tatarn durch de-
ren Horden er reifete nicht verftand? Man denke fich einen lta-
litner der gar keinen Beprif von der Sprache der Deutfchen hat
und 1af§ ihn iiber die Alpen nach das Pays des Grifons, {o fort
nach der Schweitz, Schwaben und Niederfachfen nach liidand
hinauf, von dort iiber Finen und Secland nach Schweden bis
nach Island kommen und frag’ ihm wie viel er auf diefer Reife
Sprachen bemerkt; ich bin Biirge dafiir, nicht allein vier Deutich,
Dinifch, Schwedifch und Islkindifch, fondern wohl zwanzig
wird er zihlen, denn feinen Ohren denen blofs die enunciation
fihlbar ift, wird z. B. der Diale&t der Niederfachfen gegen den
{chwibifchen eine ganz fremde Sprache zu feyn {cheinen; wird
aber auch der Kenner, ein Leibnits oder Biittner allo urtheilen? Er
wird nicht nur wiffen dafs der Niederfachfe diefelbe Sprache redet
die der Schwabe fpricht;fondern er wird auch einfehen, daf$ esim
Grunde noch eben diefelbe Sprachy’ ift die er zu Holum und Skal-
kolt horer, welche iene war die er jenfeit Chiavenna bemerke hatte.
Was hilfe nun des Rubruquis Zeugnifs? Man fetze noch hinzu,
dafs Rubruquis diefe Linder ganz in einer andern Abficht als
Stralenberg oder Miiller bereifere; fein Vorhaben war gar niche
philologi “he Recherchen zu machen. - Was noch mehr ift,
“{obin ich im Stande Hr. Fifcher mir finen eignen Waffen zu wiir-
en. Er behauptet, und ich mit thm, die Vgurer, waeren dem
Gefchlechte nach Tirken gewefen ; er drehet und windet fich
dicles zu beweifen aufeine wunderfeltfam’ Arr, foer, dafern er nur
erwas mehr Belefenheit gehabt, gar nicht ni)thi%' gehabt haben wiir-
ds, denn Wir haben dafiir des(¢) Gregorii bar Hebraei; ausdriikliches
Zeugnifs. Nun find aber die Hunnen ebenfgxls ein tiirkifch Volk ge-
wefen; Hr. Fifcher liugnet ZWaR diefes allein durch lauter Sophif-
men .

(¢) Indes ASSEMANNY biblioth. orient. T AL p.259.



e APpim————c.

men und Maglichkeiten, da ich ihm hi_ﬂ:orifche data entgegen fe-
zenkan. Alsich in diefem Sommer mit derAusarbeltung meiner
Abhandlung uber die Ba{an_ggrpefchaf'uget war, und zu dem jp-
de die byzantnifchen Ge{Chicht{chreibor durchblatter;e, fand
ich von ohngefahr in der Gefchichte des Theophylactus Simocarta;
(ich habe fi¢ mir aufzuzeichnen vergeflen, und da ich.gegen-
wartig das Buch nicht zur Hand habe » fo kan ich die Stelle
nicht citiren;  dafiir inzwifchen dafs fic im Simocarta fteht bin
ich Biirge:) einen Ort wo er ausdriicklich fagr: die perfifchen
Gelchichrfchreiber verficherten die Hunnen wiven Tiivken. Fuht
ich den Simocarra an > fo wiirde mich ihn Hr. Fifcher als einen
unzuverlafligen Zeugen verwerflich machen, aber wird er fich
auch getrauen etwas gegen die perfilchen Gefchichtfchreiber
einzuwenden, auf deren Zeugnifs fich Simocatra beruft,

Es ift diefes nur {o ein ganz Kleines echantillon einer Kri-
tik {iber die befte diefer Abhandlungen, aus dem man leich ab-
nehmen kan, wie viel man 7y erinren finden wiirde, dafern man
fie und ihre Schweftern nach den Regeln einer ftrengen und
{charfen Kritik beurrheilen wolte. Ich hab’ aber ferzt weder
Luft noch Beruf mich darauf einzulaffen, und bleibe bey der lez-
ten diefer Abhandlungen ftehn.  Um den Hierafus, Tyras, Hy-

anis und Boryftenes, behauprer Her, ifther, hatten die Hyper-
goreer gewohner, Ich will vorlaufig bemerken dafs diefe Mei.
nung mit der er als einer nagelneuen prahlt, nichts minder
neu fey; {chon FRERET hat fie in einer befondern Abhandlun
vorgetragen ! ; allein fie fey nun vom Frerer oder Fifcher fo ig
{ie allemal hochft unwahrfcheinlich , und man brauche nur die {o
{ehr claffifche Stélle von den Hyperboreern beym Herodot () gre-

lefen zu haben, o mufs man vom Ungrund derfelben vollig iiber-
fihre eyn,

als

He-

(£) In den memoipes e V' Academie des infeviptions. T, XVIIL P. 192.

(g) nERODOT. Melp, ¢ XTI ed. We
PAVS AN, drsic. ¢ 31,

¢//el. und hiemit vergleiche man
CALLIM. bymn, in Del, v, 283293,
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Herodot fagt dafs jenfeir des Tanais an deffen dftlichen

Ufer zu allererft idie SAVROMATEN wohperen, (2 Heurzurage
Wohnen dafelbft die Cxyrkajfér, und vielleichr, doch geb’ ich
dies fiir blofle Koniektur aus, ift diefes den Nahmen nach mit
den Sauromaten vollig einerley Volk. Der Nahme der Sauro-
maten bedeutet nach dem Stralenberg G) {o viel als rotse Minner.
Bey den Tartarn heifSt sAr1 oder scHaR1 {0 viel als #ot4 oder pon
der Somne braun gebrvant feyn; die Calmucken {prechen es scuara
und die Ungern SARGI aus, von diefem Wort ift noch das
Wort savr bey den Franzofen, Italiaenernund Spaniern (%) geblie-
ben, und um diefes 0 ds & ragodw zu fagen, o kan diefes Wort
mit dazu dienen die Wahrheit meiner Meinung zu erharten,
die ich in meiner Abhandlung tiber das Wort cammata vorgerras
en, dafS viele Wérter unter uns  {lavonifchen, ja, wie man
]gﬁer fieht, fo gar ratarifchen Urfprungs find; Mapvr aber ift
im islandifchen eiz Mann ; daher z. E. SPAEMADVR ein Prophet
(Sehermann) YFERMADVR Obrigkeit (Obermann) STRYDZMADVR
Soldat (Streitmann) HOFVDSMADVR Hauptmann, u. {. w. say-
ROMADVR ift alfo nach eben der Analogie rother Monn. Indefs

fen hiite man {ich diefes vom eigentlichen rothem zu verftehn ;
ich
(h) Ich finde dafs diefe Volker fehr hiufig auch sar M a mxw genannt wer-
den, aMmMian. marcELL L XXII p.392. ed. Roxhorn. Taci,
annal. 1. VI. XXXILI. 3. 4. vorz,ﬁglicﬁ CONSTANT. PORPHYR,
de adm. imp. c. 53. Die Savmaren waren ein denen deutfchen be-
nachbartes Volk, fo vielleicht urfpriinglich vom Tanais herkam , und
fich in den Folgezeiten Deut{chland immer mehr und mehr niherte,
Peuciner, Wenden und Finnen, fonderten fie zu Tacitus Zeiten von
den Germaniern ab, T acrx. Germ. XXXXVL 1. und zu den Zeiten
Kayfer Aurelians griinzeten fie mit den Sueuen, vorisc. Auvel, ¢V,
(Man fehe von ihnen MARCYAN. p. §4. in Hudfons Sam]ung): ].ﬁn..
gegen haben die Saurvomaren immer am Tanais gewohnet wéfelbﬁ
noch Conftantin ihren Konig Raufimodus bekrictete, 2,051 Conft.
ee Licin. ¢. V. (fevipe. bift. aug, apud le Prenx T, 11, P 7839
(i) sT;ALENB. ftffbi‘tl&ung des novd-und wefl, Theils von Europa und
5. pag. 69.
(k) Bey den Franzofen 2.E. ¢ g EVALSAVR efn Fuehs (nemlich unter den
Pferden) HARENG savn, efns Bickling, und sAVRER DES HARANS
Hecvinge-bickeln,

el
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ich habe fchon angefithrt dafs es von der Sonne brount gefirbe heift,
und gewifs ift die Farbe derer, {o von der Sonne verbrane find;
nicht roth; auch die Biklinge (Jes havengs fours) find warhch
nicht rotk, fo‘ndern/&/)mam; alfo nicht {o wokl roth als fthmwars
bedeutet unfer Saur; diel’ Affertion kan ich aus andern tatari-
{chen Dialekten beveftigen; xara und cHaRA heilst bey denen
Tararn. um Tubolsky herum fhmarz; und hiermit fimme die
Sprache der Iukutski tiberein.  Alfo Sauromaten Waren [ehmwayze
Minner.  Aber Cayrkaffen, was foliten die wohl {eyn? Waer' es
denn fo gar unrecht an das /] lavonifthe CZORNV ﬁ‘bwa;’z zu den-
ken, welches Wort wir in allen {lavonifchen Dialekten finden,
Bey den Polen heilst CZARNY [chmarz, und cZARNOS'C’ (Jcharnoéscy
nach der Ausfprache) die fthwirize; CZERNEROG [chwarzgott
it der bekant Arimanius der Wenden , und die Ruffen nenner:
einen Fichtemwald {einer Schwirtze wegen CZORNY LaESs d. 1. dex
[ehwavzen Wald. -  Allo das erfle Volk zu dem man kommr
wenn man zu den H}iperbo%'eern geht }iegr Jenfeit _des Don,
und diefes {chon ﬁ(&ﬂ ¥ 1fch§:rs.ganz'e Memung uber den Haufen.
Im zwey und zwanzigiten I\agltel {einer Melpormene {agt Herodot;
die Seythen kennten die Hyper’oreer uicht , und eben derfelbe fagt
c.21. jenfeit des Tanais waev’ es fernevhin nicht weiter JSeythifch.
Waere nun Herr Fifchers Meinung richtig der die Hyperboreer
um den Bog Dnepr und Dneffr fezr; fo mufsten fic ja die Scy-
then gekannt haben; denn ihr Land gieng bis am Tanais.

Wollte man nun zu den Hyperboreern reifen, fo kam man
aus dem Lande der Sauromaten in das Land der svDINER. He-
rodor fagt von ihnen es fey ihr Land an allerhand Arten von
Baumfriichten gefegnet gewefen. Die Nation der Budiner war
fehr zahlreich ; faft alle hatten himmelblan’ Augen und rothe
Haare; fie bewohnten eine hoizerne Stadt die Gelonus hies; die
Mauern derfelben waren Holz und jede Seite derfelben dreyhun-
dert Stadien 1?“%5 es waren in ihr Tempel nach griechiichem
Gefchmak aufgefuhre, und nach Art der Griechen mit Bildern,
Alcaren u. d. g. gezierr. Entweder ich irre mich vollig oder wir
befinden uns 1n denen Gegenden wo izund Afracan liegt.KlDﬂ§

: s, ; ein
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Klim’ um Aftracan herum ift gerade fo wie Herodot das der Budi-
ner befchreibr, gliicklich und mirt allerhand Arten von Baum-
friichten verfehen; auch find die Einwohner diefer Gegend den
Berichten aller Reifebefchreiber gemifs, blaudugigt und haben,
rothe Haare, worinnen fie , den Sitten faft aller tatarifchen Na-
tionen gemifs ein grofses Stiick der Schtnheir ferzen, (1 ) Ja was
das mehreftift, fo wilfen wir aus Monumenten des Orients dafs
die Tararn fo diefe Gegenden bewohneten, nicht, wie ihre Mig-
briider Hamaxobier waren, fondern Stidre, Ja was noch mehr ift,
{chone Stidte bewohneten.  Hier lag an den Ausfliffen der Wol-
ga die beriihmte Stadt .4#he/ (m) (Welches vermurhlich kein’ ander’
als die war, die in den ruffilchen Annalen Zarefgorod heifst,
und vom Zimur-Jeng zerftort ward, aus deren Ruinen fich dann
in fpatern Zeiten 4ffracan erhub) () die Hauptitads des Konig-
reichs Cofar ; deflen Exiftentz einig’ unwiflende Priefter geleug-
net, und daritber dem ehrlichen R. ZTehudakh Hallewi und Teinem
Kommentator dem R. Zeiudah Mufato (o) Berriigerey auf dem
Kopf Schuld gegeben haben. Eben dahér weil diefe Sc then.
nicﬁt-nach Art der tibrigen auf Wagen herumfuhren, oder es
kurz zu fagen Hamaxobier waren, bekamen fie den Nahmen der
Budiner, denn BvDA heifstim wendifchen ein Haus (vielleichrift da-
her bey uns noch der Ausdruck Budenhaufs 7 erklaren) Jhre
Nachkommen find vermuthlich die Budziakifjche Tatarn die izund
an der Oftfeite des Boryfthenes wohnen; ich werd in diefer
Meinung beftarke wenn ich bemerke dafs die griechi.ﬁ:hen Geo-
graphen des mitlern Zeitalters ohngefehr um eben! die Gegend-
Wo izund die budziakifche Tatarn wohnen die Chozaren hin-

~ e

(1) Bey allen Tatarn, ja nqch 'I‘iy-l:m und .Ru]Z’n geht die' Achtung fiir
die rohte Farbe fo weit, dafs fie das epitheton #0bz, nicht anders AT
die guten Lateiner ihr ayrens und puspurens brauchen, es heift nichtg
anders als fiirereflich; ein recht fchdnes Mﬁdchcq > €ine paellum’ au-
vean nennt der Ruffé xR asN 8 DEWIT2A d L ein vofies M ot
aen, eine Stadt’ die fie loben wollen nenuen fie x g 4 5o 4 RS
eine vohre Stadr; und nach eben diefer Analogie wird Ko von
den Titrken x1sin atma Robtftudr genanny,

(m) sEPu. 1vguas fol 134..b. GEOGRARM Nyn, clim. V. p. 7.

()] QLEAR. nienw. pers, Reyz P 283 ) {

(o) Gedrucke 1594 unter dem Tittel MMM =p Kol lehudah.
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i da wir von den Thyflageten lefen dafs in ihrem Lande vier Fliifs’

1) Schmihvngen vertheidiger hat, wufte diefes; mit diicren Worten fagt er:

thy | 10
it (otzen: und das Chosar der Orientaler gerade daift wo Herodot'
| und ar)ldere {eine Budiner hinferzt ). 3
jil | ; Von den Budinern, (das ift alfo nach meiner Meinung
von den Nagayenfifchen Tataren die den Diftrike bewohnen wo
i 1 Aftracan liegt) reifete man weiter nordwerds und kam alscﬁeng 71
“ einer groflen Wiifte die acht Tagereifen im Durchmefler hielr,
: wnd welches vielleicht die ift, die %ch nicht weit hinter Aftracan
; anfangt, undfehr weit itber den Iayck .hmaus_ e_rﬁrekt; ich
glaube diefes um fo- mehr da Herodot hinter diefe Wiifte die
T hyfJagetas und Ziivkas, (oder vielmehr Ziirkas)() placire, Zwar

entfpraengen die in in dem palus Meotis , oder dem heurzurage
{o genannten mer d’ Affow fallen, den Zanais nemlich, Lycus, Og
rus und G‘yiger, fo follten wir allerdings glauben wir “befanden
‘ uns in einer dem Maeoti{chen Meer nord weftlich elegenen Ge-
end (denn, um nichts von den drey andern Flﬁ%ren zu fagen,
o wiflen wir es von dem Tanais zn gewis dafs er der Don iff
1ind aus Dwanow Ofero oder Tohannis See in Rufsland entfpringer; ()
’y ds ich Bier allein
" (p) Gegen dem, was ich hier behaupte, kinte man mir einwenden, dafs gleich-
. wohl meropor und romMroNiyvs Mmrra L L ¢ XVIIL 135. ede
Meisn. behaupten , die Budiner feyen fo gue als all’ iibsige Scythen Hamaxo-
bier gc.wefe.n! nur mitten in jhrem Lande lig eine Stadt mit Namen Ge-
Jonus in diefer hitten dic Einwohner giiechifche Sitren gehabe: allein dies
mochten auch wohl keine Budincy {ondern eine Colonie Griechen gewefen
feyn; hievanf geb’ ich zur Antwort es fey fehr wahtcheinlich Hevodoz,
und Mela {ein Abfchreiber, haben fich geirret, nicht die Einwohner des
Yandes fondern der Stadt hieflen Budiner, und nicht die Einwohner der
Stadt fondern des Landes hieflen Ge/oner; vn a, wie wir gefehn haben ift
wendifch ein Hanff, und hingegen im vu/jifchen heift GELARN ein Acker
dev Brache liegs, welchen die Gozhen inihrer Sprache 6 a £ 1 £ nennen; ift
es nun nichr walifcheinlicher die Bewohner” des wiiften Landes find Gelo-
ner und die der Stadt Eudiner, als ungekehit, génannt worden.
{9) Denn rzenoy lefen einige codices des Herodotus nichtiger als weney, fin-
temal erfigenannte Lesart durch Melae und #/inii Anfehen beftitiger wird
vrL L c XIX. L. 136, 137 edit. Meifui »raw. bift. nar. 1. VL
() zf}tlcll Hevodor, diefer kritifche Gefchichefchireiber und Warheitsfreund, den
Srephanus mit fo vielem Gefchmak und Gelehifamkeit, gegen des Cicero

ZTanaim ¢ palude quodam ingente orim, (Melpom. p. 106.) und lift ihm
. nicht
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allein dafS wir nicht hier, fondern am Xkafpifchen Meere find
lehren uns gar zu deutlich die ncben den T 1yﬂi1_geten geftellete
Turken; denn von diefen wiffen wir es. pofiriv dafs fie bis zam
drey und zwanzigften Regierungsjahre des Conftanrinus Copro-
nymus, da fie thren erften Ausfall in Afien thaten,(s) an der
fteite' des kafpifchen Meeres gewohnt, wo fich noch izund
die achren Reliquien diefer Turken, unter dem Nahmen der
weiffon Turkmannen authalren O, Ich weifs vor der Hand niches
gewifles von der Lage der Thyflageten zu fagen; allein dafur
will ich ein’ andere Bemerkung machen. Der Nahme der Gor-
hen und Scythen ift volig einerley, und wir kinnen beyde Bedeu-
tungen fynonimifch gebrauchen Zuvfos, Scytha, dafs diefes niche
{o viel als nnfer deutfches Schiitze (W) feyn folte, daran hat, fo
viel ich wenigflens weifs, noch gar niemand gezweifelt; nun {a-
n aber die Licflinder fur unfer Schitze; SKYTTA KYTTA , und
xyT; diefes vergleiche man mit GoTH, GETA und GETE; (x) den-
5o ke
nicht wie andere z. E. st ap. L XL T.IL p. mi125. Mx1. L L c 1.1 40.
XVIL L 33, aMmM1aN. marc L XKRIL p.m 390, ausden Riphaeifcher
Gebitrgen, oder den Kaukafus, herab flieffen.

(s) ravi. pracon. vit. Conft. Copron. §. 2.

() Zwar haben viele Gelehrien geglaubt es hiltten die Tiirken an der Weltfeite
des kafpifchen Mecres, nnd nicht an der Gitlichen gewohnt, allein fie haben
fich betrogen, Freylich ift es wahr der Einfall der Tiirken in die kayfer-
liche Lande gefchahe durch die porras Cafpias , ( beutzutage Derben,  Ei-
fenpforte) die dem kafpifchen Meere weftwiirts liegen; allein die'T tirken wa-
ven such damals nicht unmittelbar aus ihvem Lande gekommen , fondern
hatten das kafpifche Meer umzogen, damit fie Armenzen vecht unverfehens
anfallen konten, wo fie fich eine fehr reiche Beute verfprachen, und deshalb
kamen fie durch die portas Cafpias — Ueberhaupt rechtlchaffene Fabeln
{ind von der tiirkifchen Gefchichre vor ihrer Irruption in ‘Aﬁen gelchmidet
worden; wer ein kleines Specimen davon zu lefen wiinfcht, den verweis
ich guf sTRVSRR Mt jurac. turc. p.46feqq. ,

() A jaculando ; man vergleiche hiemit .dns’ futlmm'/clr.c SCLAVTICIn Bg-
gen, fo die Finnen 10vrzy und die Tatarn am japonnefifchen Meere
scnyvriaundsGaYTAnennen; erbekam den Namen von dem zifchenden
Geriinch fo die losgefchoffene Pfeile von fich geben, daher auch ein £fedl
bey den Hebvaeern Y hesz, und den Kalmucken scuvmy.

(x) Hieher gehsren auch die Gyzhones, des Prolomaei die an dex Fiftula, et

’ was iiber die Phinnos wnd mendijche ¢-ebiivge hinauf wohnen; diera crr,

Geyt. cap. XXXXIIL 2. Gozhines nennet und mit den Ofen , (Ho/fii beym
Prolomaco) verbindet. :



i
ke fich die verfchiedene Pronunciation des g, dabey, da es fehr hinfig wie k
ausgefprochen, und faft dur'chgiinglg mit diefem Buchftaben verwechgelt wor-
den, und fage denn ob es nicht apodictifch fey dafs Glothern nichts, als durch
die Ausfprache verdorbene S/eyt/zen find ; hierzu fetze man dafS der Nahme
der Seythen bey den Alten. fo katachreftifch als bey uns die Benennung
der Tataren gebraucht wird , und eben diefes bemerken wir auch bey den

“Gothen; gerade wie unfere heutige Tataren fangen fie fich beym Zyras
(Dn'eftr) an; (denn auf einer Infel in ihm erwihnet Plinius (y) der 7yra-
geten, die Herodot Zyriten () nennt;) und die lezten finden wir an der
ndrdlichen Griintze vom Sogdiana und Baktriana oder dem heutigen Uzbek,
wofelbft die Ma/fugeter wohnen , deren Konigin Zomyris vom Cyro
‘it Krieg {iberzogen ward; daher auch bey den orientalifchen Gefchicht-
fchreibern, in des Scherefeddin Iexdi Gefchichte des “Timur Bek, in
des Abulgafi Badur Chan biftoire genealogique des Tatars, in des Petis
de Ja Croix Gefchichte des Genghiscan,in der Herbelot bibliotheque orien-
tale, und andern alles das {o Perfien, Indien und Tfchina nordwirts liegt
das Land der Geten genannt wird —. ° Lafit uns letzlich hieraus den
Schlufs ziehen: Da es gewis ift dafs dem kafpifchen Meer oftwirts Geten
wohnten; da es gewis ift dafs die Tiirken oder Iyrken an der Oftfeite des
kafpifchen Meers wohnten; fo ift es ebenfals gewifs dafs die Nachbaren
diefer Tiirken die Thyffageten dem kafpifchen Meer oftwiirts gewohnt ha-
‘ben miiffen — Auf diefe Thyfiageten folgen beym Herodoto die .Zegyp-
pier, Hahlen und Iffedoner ; ich habe nichts wodurch ich mit Gewifsheit
die Lage diefer drey Volker mich zu beftimmen erkiihnen kinte; jedoch
ift miv eine Stelle des Herodot in der Clio (2) hinlinglich Biirge dafiir dafs
dic Iffedoner ebenfals dem kafpifchen Meer oftwiirts gewohnt haben miif-
fen,

Mit diefen Iffedonern grintzen nun nach dem Herodoto die p 4 s

"G'OL'D, BEWAHRENDE GRIPHEN, yeuoopuianes youzou, welche,
wo ich nicht himmelweit irre, um den khefel-Daria gewohnet haben,
denn es ift ja bekant was man alle von dem Golde, fo diefer Flufs bey fich
fithren {olly erzihlet. Peter der grofse wollte die Wahrheit diefes Vorge-
bens erforfchen, und lexander Beccowity, derihn zu recognofciren
aus-

«Y) rrin biff nar. LIV, ¢ 1,

A2) nerop. Melp. c g2
(8 HEROD. Clio P 374




ausgefchikt ward, mnfte fein Leben dariiber verlichren; er hatte das
Schikfal des Icarus, war ungliiklich'in feinem Unternehmen, und benenn-
te mit feinem Nahmen den Sineum des kafpifchen Meers in dem er von
den‘ Turkmannen, mit feinem Leuten niedergehauen ward. = Artig ift es
dafs wir gegenwirtig in denen mitternichtlichen Gegenden weder Gold
noch' Siiber finden, 10 dafs cin franzififcher Dichter, ich weis nicht fo
gleich welcher , von ihnen fagt :

La narure maratre en ces affreux climats

Ne produit au lien d’or, que du fer, les foldats,

Tout fon front heriffé, n’offre au defir de ’homme

Rien qui puiffe tenter avarice de Rome.

da fie hingegen von denen Alten fiir fehr goldreich gehalten wurden. Ilgos
e oegx78 T1s Evgwrrys, fagt Herodot, 7oRw 7o TA&i505 Xguoos Gouverelf
ewy. In dem Lande der J/erer, nordwiirts iiber Armenien, fagt Strabo (),
giib es Fliiffe die Goldfand bey fich fiihrten, der von den Einwohnern mit
Schaaffellen aufgefangen wiirde.  Plinius (¢) berichtet, dafs die Swar-
ner, ein Volk zwifchen den portis Cafpiis, gordiacifchen Gebiirgen und
fehwarzen Meer, blofs von ihren Bergwerken lebten. Hicher gehtren die
Stellen des .Zdamus Bremenfis da er von dem vielen Golde in Schonen,
Upfala und Curland redet (d), ingleichen der Dienft der Solotta Babba,
oder des goldenenn Weibes (¢), deren Tempel in der ruffifchen Provinz
Permia, an den Ufern der Dwina ftand; der Infel Solottoi, in der Wol-
ga, gegen iiber liegt ein Berg soLorTo-cory, Gloldlerg genannt (), der
feinen Namen daher bekommen, weil auf ihn dic Tatarn, die eine auf der
B3 Wol-

b) sTr aB. L. XL p. m. 107,
((C))PLIN. hifp. nat. ). VL ¢ 2.
(d) ApaM BREM de fizu Daniae p. §. 12. 22. 38.

(e) Man fehe hiervon Mm1croV. de Saymar. afiar 1, I-te. Il c. 1. voss. de

idvb L XXXVIIL p.283. oxavs M.de gene. fepl. L1IL ¢.1. soLorTa

s A DDA das goldene Weib; soLorroim [lauonifchen go/den, Poln.

21 0 T0 Gold, 2LOT Ny ein Ga/zlfc{mm/t y Wend. 21810 Gold, (die

Wenden in Liineburgilchen fagen s £ v'M 4 Gold, und einen Goldfchmids

nennen fie SMAIA (SREBRIL) daher unfer Opizz von dem fiebenbiirgi-
{chen Stidrchen Z/uzna fagt:

Denn zraT0 das heift ‘6 oLp auf wrnprscu, da die Stadt

zwar kleine, doch nicht amn,  davon ‘den Nahmen hat

orxrz Zlarna 15, 16.

(f) OLX AR, nicuw. pers. heyz p. 279

'

— e N
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Wolga heraufiahrende mit Gold beladene Flotte: gepliindert hatten, ihre
oo e AR S s Shicies
Beute theileten ~ Viel ander’ dnliche Stellen die ich anfiithren kont’ {iber-
geh ich ; fchon aus den angefiihrten erhellet klirlich, dafs es dicfen Lindern
wie Spanien gegangen feyn mufs, das ehemals fo Metall reich war, dafs
das Silber in Stedmen aus den pyreniiifchen Gebiirgen herab flofs, da' fie
der Blitz entziindet hatte, und wo wir itzt nicht einmal Bley, gefchweige
denn ein ander koftbarer Metall finden.
Die Nachbarn diefer Gryphen find die einiugigten armMaseER (2),
auch fie find reich, denn fie handeln mit dem den Gryphen, mit denen fie im
beftiindigen Streit leben (), geraubten Golde(1), daher fagt Lvcan.:
~— _— auroque ligatas
Subftringens Arimalpe comas —
Phavf. 111,
Herodot {agt, dafs fie den Namen der Arimafper bekommen, weil fie e/n-
augigt gewefen, denn fiigt er hinzu ar1ma heift im {eythifchen vaum,
und sev oculys ; ohngefihr cben diefes fagt £ vsTHaTHIVS (K, nur dafs
er die Worter trennt, AR e/z28, und MaSPVS dis Ange benennen 1ift,
STERHANVS hatte fthon am Rande feiner Ausgabe des Herodot bemerkt,
man miiffe diefen aus Euffathio verbeflern, und fitr : QgL Yoig €V HOLNES-
s ZuuSay, aws e Toy SpSunuoy Dot — & — poamos — op ooy lefens
welchem in neueren Zeiten {ehr viele (1), und nur itingfthin der berithm-
te VALCKEN AER beygetreten find; allein ich freue mich dafs fich Herr
WESSELING In der neueften Edition des Herodot, der gewdhnlichen
Lefart angenommen, und nicht fezuerarie contra omuiun codicun autto-
ritatem etwas indern will; denn dic hergebrachte Lesart ift gewifs richtig.
Der
(g) urrop. LL sTtran L L p. g2
(h) »riw hift. nar. 1. VIL ¢ 2.
(i) aeroD.Thal. p. go,
) evsT arn ad Dron. Pevieo. p. 16. . =
() Z E. virwine. obfernart. | 1 c. VIL p. 83. der es thut um diefe Wor-
ter, nach feiner theologifcher Gewohnheit aus der heiligen helniifchen Spra-
che herleiten zu Konnen; im hebriifchen heift 7 esns, chald. 7, und
mit dem Iod paragogico vin chadi ; da nun in diefen Sprachen die Figuren
der lza!ed} und Rifeh (7 und =) felir leichtlich verwechfelt werden, fo hat
aus Chadi, Chawi, und omiffa adfpiratione 472 werden konnen Mafpus
* aber Igitet er vom verbo mpx Jpeculor; her,, svoraus nach der Analogie oczs
lus 00 mazpu werden konte, guia vculo fpeculamur. Es {ind {iifse

Triumg die da verfchwinden  wenn wir fie, di¢c Fackel der Kuitik in der
Hand , nither beleychten. . £ J
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Der Radix des Worts ift in der islindifchen Sprache: EG SPA¥E vaticinor,
(video) daher: sPAE, SPAA; SEAEDOMMER UAfiCinililil, S® AEMANN,
SPAEFADVR, SPAEMADVR, propheta SpapkoNAs propherijja,
SPAECKVR tidicits SPAECKE dininatio 5 SPAEMANNABOCK Jiber
propheticus, seAEXT apientin SPECKINGVR fapiens; dahin gehirt
der Lateiner obfoletes Wort videre sPEC ERE daher seecrrvm ein Ge-
[penft, wie bey uns SEVCKEDING, tin Ding dafs fich feh Jift, der

Gricchen ove7rresy Und GHOTEVE, und vielleicht gar der Hebraeer nas. Was®

nun aber dafs erftere Wort ARIMA betrift, bekenn ich {rey, nicht zu wifs
fen; ich habe verfchiedene Muthmaffungen dariiber, allein es thut mir kei-
ne {o viele Gniige dafs ich fie des Druks wiirdig find.

Hinter diefen Arimafpern nun’y alfo hinter dem Zhefe/ Davia,
in der heutzutage fo genannten. Bucharey, oder wohl gar Thibeth,
wohneten die axypErs OREER Auch heutzutage find die Bewohner
diefer Linder Gelehrt’ und Giinftling” Apollens, wie jen’ alten! Abulgaft
Bagadur Chan, der Name der Bocharey (gelchrten Land, zu deutfch)
felbit, und taufend andere Griinde kiinnen diefes uns lehren Die Luft ift
in diefen Gegenden heiter, gefund und nichts minder &ls kalt. Wir kin-
nen auch, verfetzen wir fieiin die Bucharey und Thibeth fehr Ieichtlich
begreifen warum fie Hyperboreet d. i. Ueher-Novd-Linder genannt wor-
den find. Der Weg von Griechenland bis zum Don und von da bis Aftra-
can gieng durch lauter kalt’ und dem Blafen des rauhen Nordwinds ausge-
fezten Gegenden ; wenn fic fich denn aber von dort, nicht weiter ndrdlich
{ondern Siid-Oft:wandtens £s geriethen fie in einem gemilderten und warmen
Himmelsftrich. ‘Was war alfo natiirlicher als die Leute {0 diefe Gegenden be-
wohnten Ueber-Novd-Linder zu nennen, da fie, um zu ihnenzu kommen
Tiber den Nord reifen muften,

Ich mache hier diefer klein.en {\bhandlung, mit demveften Vorfatz ein Fp-
de, bey einer anderx} Gelegenheit diefe,an Untcrﬁlchungcr} iiber die iiltefte Geo-
graphie urid Gefehichte des Norden fo.fruchtbarc Mater:e weiter fortzufetzen
and die Meinungen des rvppECk in feiner Atlantica, und der bevden franzi-
fifchen Abbées GEDOY s cjles. Ueberfetzers des Payfenias der auf feinen Knien
die NinonLenclos nochinihrem aclxtzxgl}cn Iahrum Licbe bat,und s ANIERS,
niiherizu beleughten. Gegenwiirtig wend’_lch den kleinen Raum der mir noch
iibrig ifi dazu an die Vorlefungen anzuzeigen, dic ich, wiirend diefen Winter,

o auf
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aufhiefiger Academie znhalten gedenke. Ichweifsvielleicht fo gutalsirgend i
ein andrer, wie weitliuftig dis Wlﬁ'enfchaften, und wie emgel.chra'nk[ die
Fihigkeiten der Erdbiirger find; ich wage deshalb nicht auf irgend einer |
Weife mit der wenigen Gelehrfamkeit die ich befitze zu prahlen. Ein ie- l
der Lehrer unfrer Fridericiane wird gefchickter und beffer als ich lefen; l
aber niemand wird mit mehrern Fleifs und Eifer fich beftreben immer voll- a'
kommner zu werden, und fich des guten Zutrauens derer Herren wiirdig :
zu machen, die unfrer Univerfitiit die Ebr’ erzeigen, fich auf ihr zum kiinf- ,
gen Dienft der Kirch’ und des Staats vorzubereiten ; und ganz unniitz wird
doch mein’ Unterricht nicht feyn; ich werde das vortragen was mich die )
berithmtefte Lehrer zu Gottingen und Leipzig gelehrt, und o werden we- |
nigltens des TuEoGN1s Worte fich auf mich anwenden laffen: I
Zot § eyw ev Peovewy vreSncopay, o mwep wuTag ,
— Ao TWY ayad ey, mals & cwy, EpaSoy

1) Ich \Vel:de fechs Tag’ in der Woche, des Nachmittags von 3.4.
publice,, iiber die alte G”c_'fc./m/_zte nach Hen. Gatterers Kompendio lefen,
die diefem Buch vorgefezt” Einleitung erklir’ ich ¥ und % von g-1o. eben.
fals Offentlich; Im kommenden Sommerhalbiahr werd® ich  alsdann ebens :
fals publice , die nenere Gefhichte nach dem Reiphard exiintern 5

o) Die romifchen Altevthimer nach dem Rurmany trag’ ich wi-
chentlich vier Tage,¢ & 2 und Q. von 4 — 5.vor. Wérden fie das
Gliick haben zu gefallen, {0 werd ich alsdenn kommendes Halbizhr die
griechifchen, nach dem Kompendio des Lambert Bos ; und kiinftigen
Winter die Antignititen dev Gelehrfampeit, oder die fogenannt’ Jychazo-
logie nach dem Eymefti vortragen,

3) Ueber den neueften Zuftand dev Litteratur , nach Anleitung
aller herauskommenden gelehrten Zeitungen und Iournale , les’ ich @ und$ ;
von ro-irj; und 3 ‘

4) Praktifchen Unterricht im deutfchen Styl, wo ich'Ausarbei-
tungen erwarte die ich, wo es nthig feyn wird ; verbeffern werde, ‘an
eben diefen Tagen, Nachmittags von 4—~5. Auch bin ich zu Privatlectios
nen im Htaiiinifchen und Spanifchen erbotig,

Ich empfehle mich der Gewogenheit derer Herren die Zutrauen ge-
nug zu mir haben werden,um fich'meines Utiterrichts bedienen zu wollen,
und dem melde nur ‘noch, daft mein Auditorium-im Schmidtfehen Haufe *
forn auf dem Sclilamm ift, wo fonft der Hr! Prof, Foerfter gelefen:hat. -
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Ueber die Hyperboreer. i

Ein’ )Abhah‘dlulvldg & : :
- mit  welcher ‘- =
M Abraham Iacob Penzel
feine,

in diefem Winterhalbiahr zu haltende Vorlefungen
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